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Kdo vpustil ty psy?
... To bude, bohuzel, ona otazka.
Kdo vpustil ty psy?

Kdo vpustil ty psy?
Kdo?
Kdo?






2006: Desmond Pepperdine, renesancni chlapec

Mila Sallyveive,
mam pomeér se starsi Zenou. je to pomérné kultivovand dima
a proti ndctiletkdm co zndm (jako naptiklad Alektra nebo Cha-
nel) predstavuje prijemnou zménu. Sex s ni je zdZitek a mdm
pocit, Ze jsem se zamiloval. Md to ale hdcek: je to moje babicka!

Desmond Pepperdine (Desmond, Des, Desi), autor to-
hoto dokumentu, ptfed ptl rokem oslavil patnacté naro-
zeniny. V té dobé uz mél uvédomeéle elegantni rukopis.
Driv se mu pismenka klatila nazpatek, ale on je trpélivé
tlacil do spravného sklonu, a kdyz se mu podarilo vsech-
na hladce pospojovat, zacal je tu a tam zkraslovat (e bylo
vylozené¢ zdobné - jako w poloZené na bok). Délili se se
strycem o pocita¢ a Des si na ném, vedle jinych, nasel
i kurz kaligrafie.

Na jednu stranu mé tési, Ze vekovy rozdil je prekvapivé

Vzapéti zacatek véty skrtl a pokracoval.

gacalo to pred ctrndcti dny, kdyZ mi zavolala a Tekla ui mé
zase zlobi odpad zlato. A ja na to babi? Hned jsem u tebe. Bydli
v prizemnim kamrliku v bardku asi kildk a pil od nds a odpad
se ji ucpe kaZdou chvilku. fa teda nejsem zrovna instalatér, ale
strejda George jo a tak jsem se od néj par figltt naucil. Spravil
jsem ji to a ona co takhle dat si sklenicku?

Kaligrafie (a sociologie a antropologie a psychologie)
jaksi predbéhla interpunkci. Pravopis Des uz jakz takz



ovladal, ale interpunk¢ni znaménka mu jesté ¢inila poti-
ze, protoze se do jejich studia pustil az ted. A zvladnout
interpunkci, jak (spravné) vytusil, je docela uméni.

Otevrela néjakou bylinkovici, ale ja na tohle sladky piti ne-
mdm odhad a navic po mné tak divné pokukovala. Poslouchd
porad dokola Beatles a poustéla schvdlné plouZiky jako Goldn
Slambrs, Festrdej a She Is Leevin Home a tak. Pak babicka po-
vidd je mi néjak horko, musim se trochu odsvliknout. A vratila
se v krajkovy kosilce!

Des se pokousel vzdélavat — ovSem ne diky distonské
Statni $kole Charlese Dickense s pridomkem Squeer-
sovka, o jejimz prvenstvi na zebricku nejhorsich skol
v Anglii se nedavno docetl v Distonskych listech. Ale v jeho
chapani svéta a vesmiru se rozpinalo nepfedstavitelné
mnozstvi prazdného prostoru a on nepfestaval Zasnout
nad rozméry vlastni nevédomosti.

Dolivali jsme si a jd si vsimnul, jak je zachovald. Pecuje o sebe
a je vdzné fit na to, jaky Zivot vedla. No a po pdr sklenickdch
povida nepeces se v ty bundé? Pojd se ke mné trochu pritulit!
Co jsem mél délat? Dala mi ruku na stehno a zajela mi pod
kratasy. A ja jsem taky jenom clovék Ze jo? Beatles sice huldkali,
Ze bych mél mit rozum — ale tak se to néjak seslo a uplné si mé
to podalo!

Napftiklad jediné noviny, které mél Des moznost Cist,
byl HeC. A Sallyveive, adresatka jeho dopisu, v ném méla
poradnu - Iépe fe¢eno proradnu. Stranka, jiz kralovala,
totiz sestavala z detailnich popisti patrné zcela vymys-
lenych milostnych vztahti, na néz odpovidala oplzlymi
slovnimi hfickami zakon¢enymi vykfi¢nikem. Desmon-
diav pfipad vymysleny nebyl.

Vér mi, Ze bych to za normdlnich okolnosti nikdy neudélal.
Takovy ja nejsem! Jo, Ziju tam kde Ziju a kde se na tyhle véci
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nedivad tolik skrz prsty. A babicka se v mlddi néco navyvddela.
Ale dneska uZ je to sporddand Zenska. Nejspis za to mizou
blizici se kulatiny, asi ji trochu vykolejily. Pokud jde o mé
mdm kiestanské koteny alesponi z otcovy strany (pentekosta-
lista). Jenomze mi pred tremi lety umvela mdma a ted jsem
na tom, Sallyveive, dost bidné. Nevim jak to tict. Potteboval
Jjsem trochu néZnosti. No a kdyz na mé babicka tak sihla.
Chdpes:

Des nemél v tmyslu dopis Sallyveive (jejiz zna¢né
odhalené télo mélo byt ozdobou stranky nadepsané ne
Proradna, nybrz Spasa) doopravdy poslat. Psal ho jedno-
duse proto, aby se mu trochu ulevilo. Pfedstavoval si
Sallyveivinu odpovéd, v niz by ho zaru¢ené neodsoudila.
Néco jako: Kdo miiie tict, Ze mad takovou babu!

Kromé prdvni stranky véci, kterd mé dési se bojim jesté jed-
noho. Jeji syn Lionel mij strejda je pro mé totiz néco jako tdta,
teda kdyZ neni zrovna ve vézeni. JenomZe on je dost nasilnickd
povaha a kdyby se dozvédel, Ze to déldm s jeho mdmou odkrd-
gloval by mé. Doslova!

To ovsem Lionelovo vnimani hfichu a odplaty hrubé
podcenil... Des se ale pro tu chvili soustredil spi§ na
zvladnuti ¢arek. Po nich chtél proniknout do taji po-
mlcky, dvojtecky, uvozovek.

Na druhou stranu mé uklidiuje, Ze vékové k sobé nemdme
aZ tak daleko. Babicka totii zacala dost brzy a otéhotnéla ve
dvandcti, tak jako moje m

Vtom mocné zalupalo v zamcich, Des sjel pohledem na
hodinky, pokusil se napfimit na zdievénélych nohach -
a najednou byl Lionel tady.



Lionel byl tady, obrovska bila masa opirajici se o otevre-
né dvere. S ¢elem na zdvizeném zapésti chraplavé supél
a zpod rudého tilka i z celého téla mu stoupala nasedla
para (vytah uz zase nefungoval a byt lezel v tiiatfica-
tém patfe — jenomze z Lionela stoupala para, i kdyz se
odpoledne na chvilku v klidu natahl). Druhou rukou
k sobé¢ tiskl piva. Dva tucty plechovek zatavenych v ige-
litu. Znacka: Kobra.

»Jdes néjak brzo, strejdo Li.“

Zvedl zrohovatélou dlat. Cekali. Lioneltv zjev byl
prototypem hrubosti — télo jako Spalek, hrouda obli-
¢eje, vyholena lebka s nazrzlym strnistém. Po svétové
metropoli béhaly statisice mladych muz, ktefi se od Lio-
nela Aspa pfili$ nelisili. Podle nékterych pripominal za
urcitého svétla a okolnosti zazrak Anglie a Manchesteru
United, tto¢nika Wayna Rooneyho: nijak zvlast vysoky
ani tlusty, ale obzvlasté siroky a obzvlasté hluboky (Des
vidal stryce den co den — a Lionel mu pokazdé pripadal
o ¢islo vétsi, nez cekal). I tismév mél déravy jako Rooney.
Presnéji feceno, horni fezaky mél daleko od sebe, protoze
o usmévu se u Lionela dalo mluvit jen velmi ztidka. Zuby
odhaloval jenom v usklebku.

»-.. Co to tam dél4s s tim pérem? Pises, ne? Zejo?“

Des rychle zaptemyslel. ,To je to... néco o poezii, strej-
do Li.“

,Poezii?“ zarazil se Lionel.

»No. O bésni Krdlovna vil.“

Vo cem? ... Desi, mé z tebe snad vomejou. Proc¢ nelitas
venku a nehazes Sutry do voken? To neni normalni! Ale
ted poslouchej, co ti feknu ja. Vis, jak sem minulej patek



rozbil hubu tomu chlapkovi v hospodé? Velevazenymu
,Rossovi Knowlesovi‘? Dal to k soudu. Prasknul mé.
Veril bys tomu?“

Desmond dobie védél, jak se Lionel na takové kroky
diva. Minuly rok pfisel Lionel jednou pozdé vecer domii
a nasel Dese, jak si nevinné hovi v ¢erné kozence gauce
a diva se na Policie pdtra. Nasledovalo jedno z nejdel-
$ich a nejhlasitéjsich karani, jakého se mu ze strycovych
rukou kdy dostalo. Voni chtéj po verejnosti, soptil Lionel
a rozkrocil se pred obrovitou obrazovku s rukama v bok,
aby prdskala svoje vlastni sousedy. To je jako... jako porad pro
pedofily, todleto. Je mi z toho na bliti. Des tedy fekl:

»,On s tim Sel k soudu? Teda to je... to je... to je ta
nejpodlejsi podlost. Co s tim budes délat, strejdo Li?“

»No, trochu sem se na néj informoval a vypada to, ze
zije sam v néjaky garsonce. TakzZe nemam na koho uho-
dit. Leda na n¢j.“

»Ale on je porad jesté v Distonsky veobecny.“

»Fakt? No tak mu tam zanesu trosku hroznovyho vina.
Dals pstm?“

»Jo. Ale uz doslo tabasko.

Psi, Joe a Jeff, byli Lionelovi psychopaticti pitbulové.
M¢li panstvi na uzkém balkonu u kuchyné, kde cely
den vréeli, pfechazeli sem a tam a tocili se kolem doko-
la — a vedli Stékaci valku se smeckou rotvajlerti, ktera
okupovala stfechu sousedniho vézaku.

»Nelzi mi, Desmonde,“ ekl Lionel tise. ,J4 té varuju.®

»Ja nelzu!“

»Reks mi, Zes je nakrmil. A ty jim tabasko nikdy ne-
davas!®

»otrejdo Li, ja jsem nemél dost penéz! Méli jenom ty
veliky flasky za pét devadesat pét!®



»To té nevomlouva. Taks mél jednu votocit. Vyplaznes
tficet, rovnejch tficet, za podélanej slovnik, a nemutzes
dat par drobakt za psy?“

»Ien slovnik mé nic nestal! ... Dala mi ho babicka. Vy-
hréla ho za kifizovku. Za vyherni kiizovku.“

»Joe a Jeff nejsou naky domaci mazlickové, Desmonde
Pepperdine. Potfebuju je ke svoji Zivnosti.“

Lionelova zivnost ztstavala Desovi tak trochu zdhadou.
Védél, ze zcasti souvisi s velmi nevybiravym zptsobem
vymahani dluhti a z¢asti s ,,pfekupnictvim® (Lionel tomu
iikal presadit). Des k tomu dosel ¢isté logicky, protoze
Lionel nejcastéji sedél za vydirani (vécko) a prechovavani
kradeného zbozi (pékazetko)... A ted tam Lionel stal
a délal néco, co umél opravdu dobre: §itil kolem sebe
napéti. Dese k nému poutaly hluboké a viceméné bezvy-
hradné city (bez strejdy Li uz bych tu dneska nebyl, tikaval
si ¢asto). Presto si v jeho pfitomnosti vzdycky piipadal
nesvij. Co nesvij, délalo se mu tak trochu zle.

»--- Jde$ néjak brzo, strejdo Li,“ zopakoval, jak nejbez-
starostnéji dovedl. ,,Kdes byl?*

»U Cynthie. Nechdpu, proc¢ se vibec vobtézuju. Na to,
v jak désnym je ted stavu.“

Ptizra¢na blondyna jménem Cynthia, coz Lionel ne-
dokazal ani poradné vyslovit, byla zhruba tim, co by
se dalo nazvat prvni laskou, alespon v tom smyslu, ze
s ni Lionel zacal spat, kdyz ji bylo deset (a jemu devét).
A zhruba tim, co by se dalo nazvat stalou pfitelkyni,
alespon v tom smyslu, ze se s ni stale vidal — jednou za
Ctyfi pét mésicti. O Zenach obecné se Lionel vyjadfoval
asi takto: Clovék si s nima akordt koleduje vo malér. Zensky?
Ty mné miiZou bejt ukradeny. Co bych se s nima namdhal.
Des byl toho nazoru, Ze je to jediné dobfe: Zeny obecné



mohly byt rady, Ze jsou Lionelovi ukradené. S jedinou
vyjimkou — jenze promiskuitni krasavice Gina Drago
nebyla ukradena nikomu...

»Desi. Ja ti feknu, ta Cynthie,” odfrkl Lionel a potmé-
Sile se na néj zadival. , Ty vole, ja sem si béhem toho, no
vi§, ¢eho, ne, teda fikal jsem si, Lioneli, Ze na ni vitbec
plejtvas svoje mladi. Béz domi, kamarade, a pust si naky
slusny porno.“

Des zvedl mackintosh a vyskocil. ,,Na, ja stejné¢ musim
letét.”

»Jo? A kam? Za Alektrou, co?“

»Ne. Za kdmosema.“

,Tak délejte aspon néco uziteényho. Slohnéte auto nebo
tak néco. Jo, predstav si, ze tvlij strejda Ringo vyhral
v loterii.“

»Fakt? Kolik?“

»Dvanact liber padesat. Sazet miize leda magor. Jo,
a e$té by mé zajimalo, jesli dyz takle vyrazi§ na noc...“

Des tam stél a drzel notebook obéma rukama jako ¢isnik
podnos. Lionel drzel obéma rukama naloz kobry jako
povoznik naklad.

»Dyz takle vyrazis na noc, jesli mas u sebe kudlu?“

»Strejdo Li! Pfece mé znas.“

»No, mél bys. Kvuli vlastni bezpec¢nosti. A klidu. Nebo
z tebe nékdo nad¢la fasirku. Nebo néco horsiho. Tady
v Distonu uz se na pésti nehraje. Tady uz je to jen na
noze. A vo zivot. Nebo se stfili. No,“ smiloval se, ,,dou-
fejme, ze té v ty zasrany tmé prehlidnou.”

A Des se jen usmal a odhalil ¢isté bilé zuby.

Vem si cestou nakej ntz ze supliku. Jeden z téch cer-
nejch.“



Na Dese neéekali kdmosi. (Zddné nemél. A ani nikoho
takového nechtél.) Vyrazil za babickou.

Desmondu Pepperdineovi bylo, jak vime, patnéct. Grace
Pepperdineova vedla pomérné narocny zivot a porodila
faru déti, a presto v devétatriceti vypadala velmi zachovale.
Vyzilému Lionelu Aspovi by jednadvacet hadal malokdo.

... V prasném Distonu (rovnéz znadmém jako mésto
Diston nebo jednoduse Mésto) nebylo ni¢emu — a niko-
mu - pfes Sedesat let. V mezinarodni tabulce pramérné
délky zivota by se Diston nachazel nékde mezi Beninskou
a Dzibutskou republikou (padesat ¢tyfi let u muzi a pa-
desat sedm u Zen). A to nebylo v§echno. V mezinarod-
ni tabulce porodnosti by se Diston dostal nékam mezi
Malawi a Jemen (Sest déti na manzelsky par — nebo na
svobodnou matku). Tolik tedy ke zvla$tnostem vékové
struktury Distonu. Jedno vSak bylo jisté: mésto nevymfre.

Desovi bylo patnact. Lionelovi dvacet jedna. Grace tficet
devét...

Sklonil se, aby oteviel zavoru na vratkach, seskakal po
sedmi kamennych schtidcich a zaklepal klepadlem. Za-
poslouchal se. Ozvalo se Soupani chundelatych trepek
na vééném pozadi melodické Cistoty Beatles. Konkrétné
jeji nejoblibenéjsi: ,When I’'m Sixty-Four® (ovsem Ze by
se n¢kdo dockal ¢tyfiasedesati v Distonu...).

YV 7

Nad nastosovanou obrovitosti vézaku Avalon Tower kva-
silo svitani.

Pod markyzou balkonu (o velikosti mensiho parkova-
ciho mista) snil Joe o jinych psech, neptatelskych psech,



psech s o¢ima jako drahokamy, ktefi strezi vchod do pod-
svéti, a tu a tam ze sna zaStékal. Jeff se k nému prevalil
s blazenym povzdechem.

V loznici ¢islo jedna (o velikosti squashového kurtu
s nizkym stropem, se zna¢nou vzdalenosti mezi vécmi,
mezi dvefmi a posteli, mezi posteli a skfini, mezi skrini
a samostatné stojicim oto¢nym zrcadlem) snil Lionel
o vézeni a svych péti bratrech. Stali svorné frontu na
tyCinky Mars ve vézenské jidelné.

A v loznici ¢islo dvé (o velikosti velkorysé manzelské
postele) snil Desmond o zebfiku vedoucim az k nebestim.

Rozednilo se. Lionel se vytratil i se psy hned po ranu
(za praci). Des snil dal.

Citil to uz Sest nebo sedm meésicti: jak se v ném zaci-
na hybat a kopat plod inteligence. Desova matka Cilla
zemfela, kdyz mu bylo dvanact, a on na tfi roky upadl
do jakési strnulosti, nete¢ného spanku: otupél, osirel...
A pak se probudil.

Zacal si vést denik — a upnul se k pocitaci. V hlavé mu
znél hlas a on mu naslouchal a hovofil k nému. Ne, radil
se s nim, rozmlouval s Sepotem své inteligence. M¢li ho
snad vSichni, takovy vnitini hlas? Vnitini hlas, ktery byl
chytrejsi nez oni sami? Nejspis§ ne, uvazoval Des. Tak
odkud se vzal?

Zapatral v rodokmeni — ve svém soukromém stromu
poznani.

Reknéme, %e Grace Pepperdineova, babi¢ka Grace,
vzdélani prili§ nedala, a to z pochopitelnych divodu:
v devatenacti letech uz byla matkou sedmi déti. Jako prvni
piisla Cilla. Pak nasledovali jen sami kluci: John (toho
c¢asu Stukatér), Paul (mistr), George (instalatér), Ringo



(nezaméstnany) a Stuart (sesly zapisovatel). Protoze ji do-
§li Beatles (véetné ,zapomenutého® brouka Stuarta Sut-
cliffa), pokftila Grace popuzené své sedmé dité Lionel (po
mnohem bezvyznamnéj$im hrdinovi, jimz byl choreograf
Lionel Blair). Lionel Aspo, jak se pozd¢ji pfejmenoval,
byl nejmladsim z pocetné rodiny pod kiidly samozivitel-
ky, ktera vékové sotva dosdhla na volebni pravo.

Grace sice pravidelné lustila v Telegraphu (ne jednodu-
ché ktizovky, nybrz vselijaké Sifrované skryvacky a ha-
danky - a $lo ji to, jako kdyz bicem mrskd), ale jinak ji
to nijak zvlast nepalilo. Zato Cilla, ta byla mazand jako sud
vopic, jak tikaval Lionel. Prosté vobdarovand. Nejlepsi ve tri-
dé, a nemusela se vo to viibec snazit. No a pak Cillu zbouchnul
ten previt. Kkousky na konci zdkladky délala v Sestym mésici.
Ale stejné je udélala. fenomZe kdyz ses narodil, Desi, bylo po
vsem. Cilla Pepperdineova uz zadné dalsi dité na svét
nepfiivedla, prozivala v§ak tak bouflivé mladi, jak to jen
bylo v lidskych silach s ditétem v dom¢ — s nemluvnétem,
batoletem, malym klukem.

Co védeél o svém otci? Témér nic. A Cilla na tom byla po-
dobné. Vsichni ale védéli jedno: byl barevnej. Desmond po
ném zdédil barvu pryskyfice, café créme, s trochu temnéj-
$im odstinem. Mozna rtizového difeva: hustého a zvlastné
vonavého. Byl to chlapec se sladkou viini a kfehkymi rysy,
dvéma fadkami mentolové bélostnych zubti a tesknyma
oc¢ima. Kdyz se usmal do zrcadla, usmival se smutné na
ducha svého otce — na ducha ztraceného zploditele. Ale
ve skutecnosti ho vidél jenom jednou.

Des (sedmilety) $el s matkou (devatenactiletou) za ruku
po lunaparku od atrakce k atrakci a pfi zavére¢né pro-
chazce sousednim parkem najednou Cilla povida:



»To je on!®

,Kdo?“

»1vij otec! ... Podivej. Je celej ty! ... Ta pusa. Nos. Je
to mozny?“

Destiv otec, v hadrech a désivé obuvi, sedél na kovové
lavi¢ce mezi $pinavym zlutym batohem a péti prazdnymi
lahvemi jabcaku. Cilla se ho nékolik minut pokousela
probrat, tfdsla jim a $tipala ho nehty a nakonec ho i né-
kolikrat znepokojivé hlasité propleskla.

»Myslis, Ze je po ném?“ Cilla se k nému naklonila a pfi-
lozila mu ucho k hrudniku. ,Tohle nékdy pomaha,“ $pit-
la — a odhodlané¢ a dlouze ho polibila na vicka... ,Je to
marny.“ Napfimila se a naposled Desovu otci vlepila
ohlusujici facku. ,No jo. Tak jdem, zlato.*

Vzala ho za ruku a razovala pry¢ a Des klopytal vedle
ni a neprestaval se rozruSen¢ otacet.

»Jses si jistd, Ze je to on, mami?“

»Jasné ze jsem. Nebud drzej

»Mami, zastav. Uz se probouzi. Béz mu dat jesté jednu
pusu na o¢i. Pohnul se.“

»Ne. To je jenom vitr, broucku. A ja jsem se ho chtéla

'“

na néco zeptat. Zeptat se ho, jak se jmenuje.“

»Rikalas, ze se jmenuje Edwin!“

»To jsem si tak tipla. Znas mé. Obliceje si zapamatuju —
ale jména se mi vykouftej z hlavy. No, tak. Nebul. Desi...“
Sedla si vedle néj na bobek. ,,Podivej. Je mi to moc lito,
milacku. Ale co ti na to mam fict? Bylo to jediny odpo-
ledne. Ptisel a zase odesel.”

»Ale tys fikala, Ze to trvalo celej tejden!®

»Ale no tak, Desi, nebre¢, no tak. Trha mi to srdce...
Poslouche;j. Byl milej. Néznej. A ma$ po ném vyznani.“

»Ja zadny vyznani nemam,” vzlykl a vysmrkal se do



kapesnicki, které mu tiskla k nosu. ,,Ja kostely nesnasim.
Libi se mi jenom to povidani. A zazraky.“

»No tak jsi po ném zdédil néznost, Desi. Po mné ji
urdité nemas.”

Des ho tedy vidél jenom jednou (a Cilla zfejmé jenom
dvakrat). A ani jeden z nich nemohl tusit, jaka muka
pfipravi ono setkdni Desmondové paméti. Protoze i on
se za pét let bude zoufale pokouset nékoho probudit —
probrat, privést k zivotu...

Bylo to jenom uklouznuti, nic nez uklouznuti, uklouz-
nuti na podlaze supermarketu.

Ted (jak vstaval z postele v té nesmirné citadele) viak
Dese napadlo, ze by mozna bylo unahlené pripisovat
jakoukoliv zdsadnéjsi bystrost, jakykoliv intelekt otci.
Ale kdo tedy byl zdrojem onéch vzruchti, oné nadherné
rozpinavosti, ktera se mu jako slunecni zare sifila moz-
kem? Dominic Oldman - kdo jiny!

Déda Dom praveé dokoncdil zdkladku, kdyz babicku
Grace zbouchnul s Cillou. Kdyz se vratil (a zdrzel se
pravé tak dlouho, aby ji stacil zbouchnout s Lionelem),
studoval uz ekonomii na Manchesterské univerzité. Uni-
verzita: s jakou tctou a jak casto si Des to slovo $eptal, se
snad ani nedd prehnat. Sam pro sebe si je prekladal jako
Jjedna bdseri. Pro néj to bylo cosi jako harmonie kosmu...
A chtél ji. Chtél na univerzitu — chtél prozit tu basen.

Zvlastni na tom vsak byla jedna véc. Cille a Lionelovi se
v rodin¢ fikalo ,dvojcata®, protoze byli jedinymi détmi,
které zplodil tentyz otec. A Des véfil, Ze Lionel (ackoliv
mél tak pfiSerny zivotopis a nedaval to na sobé znat)
sdilel Oldmaniiv ostrovtip. Rozdil byl jediné v tom, jak
k nému pristupoval. Des svou inteligenci miloval, a Lio-



nel ji nenavidél. Nenavidél? Bylo pfece jasné jak facka,
ze proti ni odjakziva bojoval a hrd¢ si péstoval blbost.

Ale nechoval se snad Des stejné, kdyz Sel za babickou?
A neudélala ona védomou hloupost — kdyz ho pustila
dovniti? Po osudové noci ptislo osudové rano...

Ptinesl jsem ti néjaky mliko, ekl u dveti.

Ototila se. Sel za ni. Grace zaujala pozici v kfesle
u okna, nasadila si svou verzi babickovskych bryli (ku-
laté kovové obroucky) a sklonila nenapudrovany oblicej
nad skryvackou v Telegraphu. Po chvili fekla:

Vycouvat na posledni chvili. Vsechno Spatné... Sedm osm
dvé tri pét sedm. Zaradit zpatecku za pét minut dvanact.

Zaradit zpatecku za pét minut dvanact? Fak jsi na to
prisla?

Vycouvat - zaradit zpdtecku. Na posledni chvili — za pét mi-
nut dvandct. Vsechno Spatné — to je ndpovéda — za pét. Desi.
Ty ajd... my dva skoncime v pekle.

O deset minut pozdéji, na nizké pohovce, fekla: KdyZ
se to nikdo nedozvi. Nikdy. Co je na tom spatnyho?

Jo. A tady se prece nikdo na nikoho skrz prsty nekouka.

Ne, to ne. Strejda s neteri. Tdta s dcerou, kam se podivds.

U nds ve véZaku spolu Zijou dvojcata... Ale ty a ja. Myslis,
babi, Ze je to legdini?

Netikej mi babi! ... MoZnd precin. ProtoZe ti jesté nent Sest-
ndct.

Co, na pokutu? No jo, snad jo, Grace. Ale stejné.

Stejné?! Tak se to snaZ vydret. I kdybych jd chtéla. SnaZ se
dret dal.

A on se snazil. Ale jakmile chtéla, byl u ni, jako by na n¢;j
pusobila pfitazlivost. Vratil se — vratil se ke grotesknimu
volnému padu do zahuby.



»Strednik,” etl ve Strucném oxfordském slovniku, ,jako pro-
stfedek slouzici k ¢lenéni vypovédi, oznacuje vyrazné;jsi
piedély nez ¢arka, ale neosamostatnuje je tak jako tecka.“

Tiha slovniku spocivala Desovi na kliné. Choval ho
jako drahocenny poklad. Mél papirovy ptfebal v pruské
modfi (,syta, svézi®).

»Strednik lze rovnéz uzivat ke ¢lenéni souvéti, které
obsahuje ¢arky s jinou gramatickou platnosti:

Kde se ve mné vzala ta ichylka? Mohlo za ni snad to, jak
se babicka mracila na mou détskou pritulnost a ménila ji
ve formality a chladné zdvofilosti; nebo za tim stoji ma
zbozna matka a jeji patologicka opatrnost; nebo za ni
mam hledat bezpatefniho stryce, ktery navzdory ¢etnym
potupam a kfivdam nedokazal ani...“

Des zaslechl psy. Oni vlastné nestékaji, napadlo ho: oni
nadavaji (a rotvajlefi jim to na tu dalku slabounce a té-
méri tklivé oplaceli).

Hajzle! jecel Joe (nebo Jeff). Bylo to jako plivance. Haj-
zle! ... Hajzle! ... Tahni, hajzle!

Hajzle! jecel Jeff (nebo Joe). Hajzle! ... Hajzle! ... Tahni,
hajzle!

»Psi,“ poucoval ho Lionel, ,pochazej z vlki. A ty v nich
zustali. Jenomze vlci,“ pokracoval, ,nejsou pfirozene;j
nepftitel ¢lovéka. To je blbost. Vlk na ¢lovéka neza-
utoci. To je hovadina z pohadek, ty vole, naprosta hova-
dina.



Des poslouchal. Lionel sice tu a tam pouzil néjaké ne-
ottelejsi slovo, ale jinak to se spravnosti a libozvucnosti
jeho projevu §lo ¢im dél tim rychleji z kopce. I své jméno,
které jesté pred nékolika lety vyslovoval spravné Lionel,
ted zamérné komolil na jakési temné Lojonel nebo do-
konce Lojonlll.

»1y si mysli§, jak na Jeffa a Joea nejsem drsnej. Ale vo
tom to pravé je. Abysem je naucil tocit na ¢lovéka — na
povel... A je pomalu nacase, abysem je zfidil k vobrazu
svymu.“

Jednou za par tydnt totiz Lionel nechal psy zridit spe-
cialni varkou, devitiprocentnim pivem znacky Special
Brew. Ta obraznost docela sedi, napadlo Dese. Po Sesti
plechovkach byli Jeff a Joe skute¢né ztizeni. K#izeny pod
vobraz sou samoziejmé na hovno, rozvadél to Lionel. Presta-
nou se sice vovlddat, ale sotva pletou nohama. Ale druhej den
rdno — ty vole. To sou k vobrazu mymu... Ono ty vole znélo
spiS jako francouzské tuer, zabit. A to nebyl jediny priklad
Lionelovy bezdé¢né francouzstiny. Pouzival i un — jako
mirné zakleni, vyraz ukfivdénosti, pfi namaze a dokonce
i pfi lehké fyzické bolesti.

»Z1idils je pfedminulou sobotu,“ pfipomnél mu Des.

,Fakt? Kvtli ¢emu?”

»Meél ses v nedéli rano setkat s tim vyzirkou z Redbridge.“

»No, a to sem taky udélal, Desi, to sem udélal,” pokyval
hlavou Lionel.

Sedéli spolu nad obvyklou snidani sestavajici ze slaze-
ného ¢aje s mlékem a krabice plnénych ovocnych susenek
(po ruce bylo i nékolik plechovek kobry). Podobné jako
Lioneltv pokoj byla i kuchyné prostorna, ale dominovaly
ji dva predméty, kvili nimz ptsobila stisnéné. Zaprvé
televizni obrazovka pres celou sténu, kterad sice sama



o sob¢ délala dojem, ale divat se na ni nedalo. Nebylo
totiz kam poodstoupit a zblizka se barvy rozmazavaly
a véechno obklopovala ptizra¢na bila svatozar. At uz na
ni bézelo cokoliv, Des mél vzdycky pocit, ze se diva na
dokument o Kukluxklanu. Pfedmétem ¢islo dvé, na néjz
zbylo oznaceni bedna, byl krychlovity odpadkovy kos
z nerezu, velky asi jako mensi mycka. Nejenom Ze vypadd
husté, okomentoval ho Lionel, kdyz ho s Desovou pomoci
vyvlekl z vytahu. Fe to ukdzkovej priklad prdce s vobrabécim
strojem. Némeckej. Ty vole. To md fakt vdhu. Bohuzel mél
i tento predmét své mouchy.

Lionel si zapalil cigaretu a prohlasil: ,Zases na tom
sedél.”

,Nesedél.“

»Tak pro¢ to nejde vodevrit?“

»To nikdy moc neslo otevfit, strejdo Li,“ pokr¢il Des
rameny. ,,Od samyho zadatku.“ Probirali to spolu uz
mnohokrat. ,,A kdyz to jde otevfit, tak to pak zase nejde
zaviit.*

~Vobcas to vodevfit de. Jinak by to bylo na hovno, no
ne? Zavieny.“

»Minule jsem si zlomil nehet, kdyz jsem to zkousel
oteviit.*

Lionel se k bedné natdhl a zalomcoval vikem. ,,Un...
Tys na tom sedél.”

Pak uz jedli a pili mlcky.

»Ross Knowles.“

Nasledovala hlubokomyslné debata, 1épe feceno hluboko-
myslné pojednédni na téma rozdilu mezi tenzetkem, ubli-

zenim na zdravi, a jeho krutéjsim bratfickem tétenzetkem
neboli téckem, tézkym ublizenim na zdravi. Jako mnoho



delikventii z povoldni, mohl by Lionel v otazkach trest-
niho prava z fleku skladat doktorat. Trestni pravo totiz
tvorilo nedilnou soucast jeho profesni trojjedinosti, k niz
pattily jesté zlociny a vézeni. Kdyz se Lionel rozhovo-
fil o pravu (a uchylil se pfitom k vytfibenéjsi mluve),
Des pokazdé zbystfil. Trestni pravo vibec okupovalo
jeho myslenky dosti zdsadnim zptisobem.

»Dybych to mél shrnout, je mezi nima rozdil asi jako
mezi autolékarnickou a ambulanci.®

»A co ten Ross Knowles, strejdo Li. Jak dlouho uz je
v Distonsky vseobecny?“ optal se Des (¢imz mél na mysli
nejhorsi nemocnici v Anglii).

LA, namitka. Ptedpojatost.”

Pres sklenéné dvere na né za funéni a slintan{ civéli Jeff
a Joe: tlamy jako cihly, ¢ela gangsterti a Spicata ouska
stocend k sobé¢ jako dvé Sipky.

»Pro¢ predpojatost?“

~Hypotéza.“ Vysloveno hypoféza. ,Jen sem Rossovi
Knowlesovi dal jednu dobfe mifenou v ¢estnym souboji
a von vyjde ven z hospy — a vlitne rovnou pod nakladak.
Chépes? Predpojatost.”

Des prikyvl. V kolujici zvésti ovSem vysel Ross Knowles
z hospody na nositkach.

»Podle trestniho zakoniku hlava I,“ pokracoval Lionel,
»se rozliSuje mezi Genzetkem, té¢kem a ublizenim na
zdravi z vomluvitelny pohnutky. Vo tom rozhoduje, do
jaky miry to bylo imyslny a vo jak zavazny zranéni se
jedna. Jakmile vezmes do ruky zbran, to je jedno jakou,
tfeba vobycejnej pallitr, hned ti napafej técko. Kdyz
potiebuje krevni transfuzi, je to técko. Kopnes ho do
kouli — a uz mas técko.“

»A cos na néj poutzil ty, strejdo Li?“



HPuallitr.“

»A potteboval krevni transfazi?“

»Prej jo.*

»Kopnuls ho do kouli?*

»Ne. Skocil sem mu na né. V botach... Jo a za zptisobe-
ni trvalyho zohaveni nebo neschopnosti - to ti to teprv
napatej, Desi.“

»~A v tomhle pfipadé, strejdo LiP“

»I¢zko rict. Jak mam védeét, jak vohavnej a neschopne;j
byl diiv?“

»--- A pro¢ jsi mu tu hubu rozbil?*

»Nelibil se mi ten jeho uculenej ksicht.“ Lionel se za-
chechtal — zachrochtal kdesi v atrobach. ,,Ne, tak bl-
bej zas nejsem. Mél sem pro to dva diivody, Desi. Ross
Knowles — zkratka slySel sem, jak vyklada, ze koupil
né¢jakou kraksnu vod Jaydena Draga. A ma stejnej knirek
jako Marlon, Ross. No tak sem mu rozbil drzku.“

»Pockej,” pokousel se Des udélat si v tom jasno (a najit
néjakou logiku). Jayden Drago, véhlasny majitel auto-
bazaru, byl otec Giny Drago. A Marlon, Marlon Welkway,
byl Lioneltv bratranec (a nejlepsi partak). ,Ja to poiad
nechépu.®

»oakra, copak tys to neslySel? Marlon to tahne s Ginou!
Jo. Marlon to tahne s Ginou... A tak to na mé vSechno
néjak padlo. Prosté sem nemél naladu.“ Lionel si chvilku
ohryzaval palec. Pak vzhlédl a nete¢né poznamenal. ,Tak
doufam, Ze zohlednéj ty vomluvitelny pohnutky. I kdyz
v obsilce stoji, ze, teda, rozsah zranéni svédci spis o umyslu
usmrtit. Takze uvidime. De§ dneska do $koly?“

»Jo, fikal jsem si, Ze bych tam nakouknul.®

»No jo, na$ andilek. Prosimté!“

Dolili psiim do misek vodu. A pak se spolu jali sestupo-



vat onéch tfiatficet podlazi. Lionel jako obvykle zamifil
do kramku na rohu pro cigarety a sviij HeC a Des cekal
venku.

»--- Tys koupil ovoce, strejdo Li? Vzdyt ho prece nejis.“

»,Co by ne? Co myslis, ze je v téch susenkach? Pékny
hrozno, co? Jeden miij znamej je totiz marod. Tak mé
napadlo, ze bych ho moh krapet rozveselit. Na, dej si
todle do tasky.“

Podal mu lahev tabaska. A jablko.

»Pékné $tavnaty. Pro acu.“

Atmosféra londynského predmésti Distonu by se snad
nejlépe dala priblizit poezii chaosu.

Piekazkou bylo si navzajem vSe — vzdyt v jednom tu téle
Pospolu valcilo s teplem studeno, se suchem vlhko,
S vécmi tézkymi lehounké zas a s tvrdymi mékké.

Des travil vétsinu svého zivota v podzemi. V podzemnim
pruchodu z bytu do $koly, v podzemnim priichodu (ji-
ném) ze Skoly do bytu. A ve spleti vSech téch chodbicek,
které ho vedly ke Grace a jimiz se od ni zase vracel. Zil
v podzemnich priachodech... Citlivé dusi v§ak Diston
pfece jen nabizel jedno misto, k némuz se dalo vzhlizet.
Kam jeho oc¢i smérovaly? Vzhiiru, vzhtru.

Squeersovka — $kola pod bilou oblohou: slabossky fe-
ditel, demoralizovani kantofi v teplakovych soupravach
z upletu, mald télocvicna na spadnuti s nastrazenymi
draty a jinymi pastmi, vychovni poradci (s vladnim pro-
gramem Na kaZdém ditéti zdleZl) a pedagogicti pracovni-
ci se zaméfenim na specialni vzdélavaci potieby (ktefi
méli na starosti vSechny ty ,dys“). Squeersovka oviem



v mnoha ohledech nastavovala latku, at uz $lo o ¢etnost
policejnich zasahti, pocet repetentd ¢i miru zaskolactvi.
Hrala prim i v podminéném a nepodminéném vyluco-
vani zakt a vydatné zasobila diagnostické ustavy, které
mladistvym oteviraly dveie budto k ochranné vychové,
nebo k vykonu trestu. Po této cesté kracel i Lionel a o péti
a pul letech pribézné travenych v napravné-vychovném
ustavu hovofil se zna¢nou nostalgii, jako by vzpominal
na néjaky meznik ve vyvoji — nevyhnutelny, hotkosladky.
Meésic sem byl venku, zavzpominal vét§inou. 4 pak sem se
zase vratil na sever. K ndm do pastdku.

Na druhou stranu sedél ve squeersovské sborovné také
vyjimecny studijni poradce — pan Vincent Tigg.

Co se to s tebou v posledni dobé déje, Desmonde? Vidycky jsi
byl pacholek lind, a najednou se uceni nemiies nabaZit. Tak
co dal?

Bavi mé jazyky, pane uciteli. A taky déjepis. A sociologie.
A astronomie. A —

Ale vSechno najednou prece studovat nemiizes.

Co by ne. Jako v renesanci, prece.

... Jen aby ti ten tismév vydriel, chlapce. Dobrd. Uvidime,
co se s tebou dd délat. Tak utikej.

A na skolnim dvofe? Tam byl Des pfimo do nebe vo-
lajicim kandidatem na Sikanu. Za $kolu témér nechodil,
nikdy nespal pfi hodinach, neurazel ucitele ani nefetoval
na zachodcich — a daval pfednost spole¢nosti néznéjsitho
pohlavi (ackoliv ve Squeersovce bylo i to dost drsné).
Za normalnich okolnosti by dostaval potfadnou nakla-
dacku jako vsichni, kdo nezapadali (pakosi, praskaci,
brejlouni, upoceni tlusto$i) — nakladacku dohanéjici
k my$lenkdm na sebevrazdu a nékdy i d4l. Rikali mu



Pepték a Desdemona, ale na nakladacku nikdy nedoslo.
Jak to? Oblibenymi slovy strycka Ringa to jednomu neslo
na rozum. Desmond Pepperdine byl nedotknutelny. Byl
synovcem — a chranéncem — Lionela Aspa.

Na ulici to bylo jiné. Lionel ho sice tfikrat do roka do-
provodil do Squeersovky a zase zpatky (a s pfehnanou
namahou se pfi tom snazil udrzet na tlustych ocelovych
fetézech oba pitbuly s pénou u huby). Bylo by oviem
posetilé predpokladat, ze zkazky o slavném asocialovi
se donesly k usim vSech voSoustii a vobejdt (a jamajek
a dzihadistt) distonského panstvi. A jiné to bylo i za
tmy, kdy se venku potuluje jina sbéf, jiné postavy... Des
sice umél vzit nohy na ramena, ale jinak nebyl k zivotu
v Distonu uzptsobeny. Na rozdil od Lionela, ktery je
dostal do vinku (a za ,nezvladatelného® ho prohlasili uz
v osmnacti mésicich), bylo Desovi nésili cizi a vzdycky
se mu zdalo, ze — navzdory své ocividné extrémnosti
a vSudypritomnosti — pochazi z jiné dimenze.

I toho dne se vypravil podzemnim priichodem do $koly.
Ale cestou domt to vzal necekanou oklikou. Rozpaky
mu busily do spankt, kdyz nesméle vstupoval do Verejné
knihovny na Blimber Road. Squeersovka méla pochopi-
telné svou vlastni knihovnu, vzdalenou bunku s nékolika
¢itankami a rozdrbanymi paperbacky pohazenymi po
podlaze... Ovsem tady: fady a fady kniznich regald s vy-
pjatou hrudi jako $tédfe vyznamenani generalové. Jakym
pravem si na n¢ ¢ini§ narok? Vstoupil do ¢itarny, kde byly
volné k dispozici noviny na dfevénych rozpérach. Nikdo
se ho nepokusil zastavit.

Samoziejmé ze uz seriézni denni tisk vidél, v trafice na
rohu a tak, a babi¢ka éetla Telegraph, ale jeho zkuSenosti



se skute¢nymi periodiky se omezovaly na HeCy, které
Lionel nechaval valet po byté zmuchlané jako svizel z ori-
gami (nepocitame-li obc¢asné Distonské listy). Des uctivé
obesel Timesy, Independent a Guardian a sdhl po bulvarnim
Sunu, jehoz karminové logo a fotografie snoubenky jaké-
hosi fotbalisty, jak se potaci z no¢niho klubu a po krku
ji stéka krev, alespon vypadaly jako z HeCu. A opravdu
na stran¢ tii (Kratké zpravy) narazil na mohutnou ruso-
vlasku v kalhotkach a sombreru.

Tim ale podobnost koncila. Jisté, byly tu skandaly a kle-
py a spousta dalsich holek, ale také zpravy ze svéta,
reportaze z parlamentu, komentéfe, analyzy... Az do té
doby mél HeC za presny obraz skute¢nosti. Samozrejmé
ho napadlo, ze to nejspi§ bude pouze mistni platek (bez-
starostnéjsi doplnék Listit), protoze tak vérné zachycoval
obyceje a mravy jejich ctvrti. Ted mu vsak Sun v roztre-
senych rukou odhalil pravou podstatu HeCu — panské-
ho ¢asopisu, ktery se formalné vydaval za zpravodajské
periodikum.

Sun mél, kromé jinych prednosti, rovnéz sloupek s po-
radnou, jiz ovSem nevévodila nezodpovédna Sallyveive,
nybrz dobracka Dafné s moudte vyhlizejicim vyrazem,
ktera se toho dne systematicky zabyvala nékolika po-
mérné vaznymi problémy a dilematy, nabizela brozurky
a linky pomoci a vypadala opravdové...

»Mild Dafné,” zaseptal Desmond.

Vratme hodiny zpatky k lednu a predveceru Desmondo-
vych patnactych narozenin.



Stryc Lionel stal na balkon¢ a sekyroval psy. Des v bilé
zastéfe (v té dobé se jesté ni¢im neprovinil a nevédél, co
je to podlost) myl nadobi.

Pod' sem, Desi. Vykasli se na ndkej uklid... Ddvej bacha.
Rejtra nejdes do skoly.

Proc, strejdo Li?

To ti teknu aZ rdno... Desi. Co holky. Ufs to délal? Ne, radsi
mi to ani nefikej. Staci mi ten tvdyj bilej cintdk. Ctrndctilete;.

Dese probudil oblak cigaretového koure. Nevinné oci
Skvirkou zahlédly Lionela. Ty¢il se nad nim v ¢erném
sitovaném tricku.

Soupni se, natidil a ptisedl si. No. U¥ ses chlap. Patndcti-
letej. A sirotek. TakZe musis poslouchat soyho strejdu Li.

Jo. Fasné.

Takze, vode dneska si miZes pucovat miyj notas. DyZ tu ne-
budu.

Des se rozzaril, podékoval mu a myslel to vazné. Pfitom
ho neopoustél ten znamy pocit, ze Lionel je néco jako
kontratata, antiotec.

Ale s jednou podminkou. Lionel vztyc¢il podsadity uka-
zovacek. Ne abys ho pouZival na 1idaky kraviny. Chci, aby ses
zamétil na jedno.

Na co?

Na porno.

Tak jako vsichni Distonsti védél Des uz coby batole
o existenci pornografie na siti. Jenom ji nikdy nehledal.
Na porno, strejdo Li?

Jo, Desi, na porno. Hele, podivej se na to takle. Ty vlastné
Zddny holky nepottebujes. Na co holky? Clovék si s nima ako-
rdt koleduje vo malér. A na notasu to miZes délat treba trikrat
denné a pokazdy s jinou kockou — staci do toho zapojit krapet



Jantazie! Mds to zaddco a nemusis si k tomu honit triko. fasny?
Konec predndsky. Tak konci lekce proni. Slib mi, Ze vo tom
budes uvaZovat. A tady mds extra bira.

Lionel se zvedl. Zakfenil se (rovnéz vyjime¢na udalost)
a prohlasil:

Tak se do toho vobyj... A aZ pridu, at té najdu s pofidnym
pérem. Zakrenil se jesteé vic. Fenom doufdam, Ze se Joe s Jeffem
nebudou chtit s tim tvym ratafikem néjak popasovat. jo, esté
tip: najed si na Spic¢kovou $ukacku. Tak at vykrolis pravou
nohou. Prosté, vSechno nejlepsi, ty kluku jeden. Fajn, Ze sme
si takle popovidali. Procistilo to vzduch.

Des si na Spickovou Sukacku skuteéné najel. A stranka se
tak nejmenovala ndhodou: tak po$ukanou zabavu v zi-
voté nevidél. Kdyz po tficeti vtefindch popadl dech,
kliknul na Historie. Nebylo pochyb, Ze co do pornografie
byl Lioneltiv vkus velmi pochybny. Des surfoval, 1épe
feCeno klesal ke dnu Pacifikem oplzlosti asi tak hodinu.
S hrtizou pfi tom zjistoval, ze toto surfovani, ¢i klesani
ke dnu, mu pomahalo zjistit, kym, po sexualni strance,
vlastné je, podle toho, co se mu libilo — a jestli se mu
libilo, co se mu libi, nebo ne.

A co se Desmondu Pepperdineovi libilo? Podvédomé,
le¢ s ulevou, zatazoval zpatecku pfi vSech tchylkach.
Ci ¢emkoliv drsném. V nekoneénych detailech vypadal
straglivé i naprosto piimocary pohlavni styk (takhle to
vypadd, kdyz se zoo vrhne na akvarium, napadlo ho).
A ze vSech téch chlapti s holym zadkem, ksichtem motor-
kart nebo zlocinct a ubohym tetovanim... Lesbicky jesté
tak usly, ale nakonec pfisel na to, na co se divat dokazal:
na samotnou hezkou sle¢nu, ktera pomalicku odkladala
svrek za svrskem (i kdyz to mohly délat pomaleji), a pak



se v mlzném oparu oddala diskrétnimu laskani vlastniho
téla. Vsechno ostatni mu ptipadalo pfili§ gladiatorské.
Jsem romantik, fikal si v duchu. Védél jsem to... A po
melancholické epizodé pod patronatem Sviidného séla
pro samotdre, konkrétné blondynky jako proutek jmé-
nem Niva, se vynofil z oceanu, natahl se po informac¢nim
mracnu a zacal se ucit kaligrafii.

Mracno, sit: to bylo ovoce stromu poznani — poznani
dobra a zla. Byl to novodoby pad. A nebylo uz cesty zpét.

Ty ué se pri tom zase todris, fekl pti dalsi schtizce Alektte.

Jak toarim?

Jako by ses divala do zrcadla. Nebo na kameru... Au, to boli.

Chanel byla stejna — i Joslinne a Jade. Co byste chtéli?
Zacaly se ucit o ptaccich a véelickach (v dospélacké ter-
minologii) uz ve tfech letech.

... Proc védycky plives a 7ikds, jak mi to nandds?

Kluci to tak chtéj.

Ale ja ne. Jd jsem totiz, ldsko, romantik. Fsem prosté uz ta-
kovej.

A s Grace to vSechno bylo uplné jiné.

Poprvé, kdyz na néj zacala vrhat ty zvlastni pohledy, ho
neskutecnost toho v§eho naprosto paralyzovala, k tomu
ta bylinkovice — a pak krajkova kosilka! Pojd’ se ke mné
trochu pritulit! To byl predpoklad, s nimz se nedalo nic
délat: nechtél ji ublizit, nemohl ji odmitnout, nebylo to
v ném, nebyl zkratka takovy. A tak pfesel pokoj. Byla
to dlouha cesta — sedm krokti, pres babickovsky byt, od
milosti bozi k lasce k bliznimu, ke Grace. Presel pokoj,
pokoj duse, uz jen proto, ze nemohl udélat nic jiného,
a vstoupil do nonsalantniho svéta hluchych. A pak si
lehl na zadda a odevzdal se experimentu — experimentu



néznosti. A piedivo jejiho téla pri dotyku, s dosud ne-
poznanou poddajnosti, a ta hloubka prozitého zivota,
ktery se beze spéchu blizil k nému a jeho télu.

Jsi tak nadhernej, Desi, drahousku. Rve mi to srdce, jak jsi
nddhernej.

Zato jeho srdce vzplanulo, jako vnitfni vyvrcholeni
stoupajici hrudi az do krku. Polibil ji na $iji. Pohladila ho
po oboc¢i. Na stolecku stdla skleni¢ka jahodové marme-
lady se 1zickou. A radio, s malinkym, le¢ zufivym rudym
ockem, hrélo ,,If I Fell“. Kdybych padl.

To se stalo v breznu a ted byl duben. Byl duben a jeho
vécné kap, kap, kap...

»Desi, je tu néco, co jsem ti nikdy nefekla.“

Oblékali se. Bylo to protentokrat za nimi — ta eticky
pfezkousend zvukotésna laboratoi hrichu.

»A co, babi? Promin. A co, Grace?*

»Pamatujes si — pamatujes si, jak jsem tu mivala pany,
pratele? Pamatuje$ se na Tobyho?*

»Tobyho si pamatuju. A Kevina.“

»A Kevina. Pro¢ mysli§, Ze jsem s tim prestala?“

,Proc¢?"

»Kvili Lionelovi... Pamatujes se na to 1éto, kdy umfel
tvij dédecéek?”

Dominic Oldman si vyjel na ryby se synem Markem
(jedinackem z dvanactiletého manzelstvi s magistrou far-
macie jménem Eileen). A najednou pfiroda pfili§ zmo-
hutnéla a rozburacela se a Mark uklouzl po bfehu do
proudu Avony a Dominic skoc¢il za nim. Vratil se jenom
Mark - z hustych siti mlhy se vratil jenom Mark.

»Lionela tenkrat pustili z pastaku na pohteb. Tys tam
taky byl, Desi. Kdyz skoncil, doprovodil mé domil, Sel



dovnitf a sundal z policky bibli. Pfirazil mi na ni ruku
a ptinutil mé ptisahat. e sem uZ Zddnej kien nepdchne,
mami, povida. Prosté s téma nesmyslama skoncujes. Stejné
uZ to mds za sebou. Prosté slus.“

Des si predstavil sam sebe — ten den v krematoriu, v bilé
kosili, cerné vazance, cernych kalhotach. Bylo mu deset.
Babicce tedy muselo byt Ctyfiatficet.

~Vydésil mé. Vazné jsem z néj méla nahnano.“ Chytila
se za zapésti a zakrouzila jim. ,,Po ¢ase se u mé zastavil
na ¢aj Toby. Byl tu asi pil hodiny a najednou zvonek.
Lionel. Vytahnul chuddka Tobyho za vlasy a venku na
schodech ho zmlatil. Kvili ¢aji! Paneboze. Pan Mizera.
Ma totiz svoje spehy... Nedivej se tak vydésené, Desi!
S tebou je to v pohodé — vzdycky jsi u mé byl pecene;j
vafenej. A jsem tvoje babicka.“

Vytryskla z ni nezvykla spirala smichu, sahla po lusténi
a zuchla do kfesla u okna.

»Bez dvou Sest, Ctyfi... Je to presmycka. Uz to mam.
Strepy skel.“

»Fakt? A jakou k tomu mas$ napovédu?“

»Popfrel stesky rozbité kiehkosti.“

Des prochazel flitry aprilové preprsky (Sel si koupit
obalku a znamku) a pfemyslel nad tim, co mu fikala ma-
ma — o Lionelovi, kdyz byl jesté maly.

Prezdivku Pan Mizera si babicka vyptjcila taky od Beat-
les, z pisni¢ky ,Mean Mr Mustard®, a vystihla tak nejen
Lionelovu vzdorovitost, ale i lakotu (taky by klidné spal
v dife silnice ... s dvackou v dirce u nosu. Mizera mizer-
na). Lionel si tu piezdivku vyslouZil uz jako batole — byl
nedprosny hamoun a o nic se s nikym nehodlal délit.
Jakmile si néktery z bratri hral s jeho hrackami (tfeba



i v Lionelové nepiitomnosti), pokazdé pak litoval, ze
se jich viibec dotkl. John, Paul, George, Ringo a Stuart
méli z benjaminka v$ichni nahnéno. John, tehdy sedmi-
lety, se svéril Cille, tehdy osmileté, Ze se Lionela, tehdy
dvouletého, vazné boji.

Lionel si totiz vzdycky pred spanim zapecetil kufrik
s hrackami naslinénym praminkem vlast vytrzenym
z vlastni hlavy. Tak bezpecné poznal, jestli si na né nékdo
nedovolil sahnout, zatimco spal... Pak si zjistil, kdo to byl
(vétsinou Ringo), a kdyz Ringo usnul, prikradl se k nému
a v naprazené ruce sviral svého nejtézsiho transformera.

Pozornost zakona upoutal uz ve tech letech. Pfesné;ji
feceno ve tfech letech a dvou dnech, coz byl narodni
rekord (ackoliv si na néj ¢inili narok i jinf). Rozmlatil
tehdy dlazebni kostkou pfedni sklo né¢kolika aut. Brzy
nato mél zakazany pristup do obchodi, v nichz se mu
béhem matcina ndkupu podaftilo rozkopat vystavené
pyramidy z plechovek ¢i lahvi. Bylo jen otdzkou casu,
kdy ptijde na fadu muceni zviratek, ale Lionel pred¢il
vSechna ocekavani a jednou vecer se pokusil podpalit
rovnou cely zverimex. Kdyby se narodil o ptl generace
pozdéji, mély by Lionelovy stfety se zdkonem spole¢ného
jmenovatele ASPOD neboli Antisociadlni poruchu osob-
nosti ditéte... Ted to tedy byl jen ASPO, pojem znamy
po celém kralovstvi.

Co to s nim bylo? Pro¢ na vlastni hlouposti tak pra-
coval? Chci tim fict (fikal si Des), kdyz ¢lovék stravi
tfetinu zivota, nepocitame-li spanek, pred soudem nebo
za katrem, neni iplna hovadina prohlésit v osmnacti, ze
se misto Lionel Pepperdine budu jmenovat Lionel Aspo?
Ale strejda mu k tomu fekl jediné to, ze Pepperdine je
stejné méno na hovno. A Aspo zni docela vobstojné. Presné



tak to totiz bylo: Lionel u soudu v Old Bailey okézale
predvadél elektronicky naramek (vypadal jako potitko
na baterky) a vystoupil na svou obhajobu (4, ano. Pane...
»Aspo“. Pane Aspo, to neni poprvé, co se tady...). Tohle pre-
ce mohl udélat jen nékdo, kdo vlastni blbosti vénoval
spoustu inteligentnich myslenek.

Mild Dafné, psal Desmond v ¢itarné knihovny,

Jje mi patndct, jsem z Liverpoolu a mdam pomer se svoji babic-
kou. To zjevné neni zrovna idedini situace. Zvijeme oba v Ken-
singtonu, coz sice zni dost honosné, ale ve skutecnosti je to ta
nejchudsi ctort v celém mésté (fikame ji ,Kenny*). Prijel jsem do
Londyna fandit Liverpoolu proti West Hamu, proto to razitko.

Mohla bys mi napsat, jak se na to diva zakon? Fsem z toho
dost na nervy. AZ se to vyjasni, napisu znovu (jestli mizu
o strejdovi a o tom dalsim problému, co mé trapi. Veérim, Dafné,
Ze pochoptis, jak moc mé to mate.

Mozna jsem mél radsi pfiznat, ze ziju v Distonu, zauva-
zoval. Pak by to zarucené pochopila. Myslim z hlediska
demografie... Des pokr¢il rameny. Ne, takhle to bylo
lepsi. ,Kenny® na tom urcité bude stejné bidné.

MoZna by nebylo od véci, kdybych ti zavolal na linku pomoci.
A nemds néjakou broZuru, kterou bych si mohl precist?

V Distonu byly tisice stozarti vysokého napéti a ty bez
ustani sycely. Nejhorsi tsek Dobyt¢iho kandlu pfipomi-
nal svou aktivitou spis gejzir: plival a cdkal a vysilal ke
spéchajicim chodctim polibky tu¢nych rtd. Za ulickami,
kterym se fikalo Snérovacky, se rozlézal Pchjongjang



(pokitény rovnéz podle svych obyvatel), coz byla skladka
o rozloze dvandcti akril, kde se do vysky domt hromadil
elektronicky odpad, staré pocitace, televize, telefony,
lednicky: olovo, rtut, hlinik, berylium. Diston bzucel.
Vsudypritomna radiace, hudebni kulisa pétapadesati let
polozivota.

Uslysel Lioneltv ttok na zdmky. Konejsivé snéni zpfetr-
halo lomcovani kouli a haraseni kli¢t. Predstavoval si, jak
se dbala Dafné vrha na stoh dopisti. Rozlepi Desmondo-
vu obalku. Svrasténé celo zmékne ve shovivavé zamzikani
a prsty zac¢nou vytukavat odpovéd. Chuddcku, muselo té
to straslivé trapit. A pritom zbytecné! Dodatek zdkona z roku
1979 nastésti... Jenomze ted dovnitt vdupal Lionel. Lionel
se dvéma litrovkami destilatu bez etikety (jednou zpola
vyprazdnénou) a porci skopového po indicku - pro psy.

»Slavil sem uspéch,“ zahalekal, ,,s Rossem Knowlesem.
Na desatej pokus. Na. Poradné se vobrn, Desi, a mrkni
se na todle.“

Lionel byl o¢ividné povzbuzeny, v povznesené néalade¢,
ne-li ptimo opily (a jako obvykle o ¢islo vétsi, nez Des
c¢ekal). Ale Des i tak vycitil, ze néco neni tplné v potadku,
a radsi se mél na pozoru... Lionel nebyl opily — nikdy se
neopil. Lil do sebe sebevrazedné mnozstvi alkoholu, ale
nikdy se neopil. A stejné tak drogy, at koufil travu, hasis,
kokain, at do sebe hodil écko nebo metamfetamin, nic
na néj nemélo vyraznéjsi ucinky (zadné opojeni, zadna
naslednd reakce). Alespon v tomhle ohledu se Lionel
dokazal opanovat. Jenze ten vecer mu zaujaté svitily oci
a néco se délo.

Lionel obratil lahev dnem vzhtru a polknul Sestkrat, se-
dmkrat, osmkrat. Otfel si pusu zapéstim a prohlasil: ,Tady



vidis, Desi, kam to nase zemé dopracovala. Celonarodni

denik a votisknou todle.“ Ukazovackem a palcem, se

zvednutym malickem, vytdhl ze zadni kapsy srolované

vydani HeCu. ,,Druh4 stranka inzerce. Rikaj jim Basuky.“
wJezisi... tyhle je sedmdesat osm!“

»Basuky, Desi. Nahofe bez v sedmdesati vosmi. Co ma
v sedmdesati vosmi e$té co dejchat? Nedej boze nahoie
bez! To je jako, jako kulatej ¢tverec, kulatej ¢tverec, Desi,
basuky. Baby k posukani... Kdo by chté¢l sukat takovy
baby. No kdo? Uplnej kulatej ¢tverec,“ zopakoval Lionel
neurcité. ,Leda by to mysleli jinak.®

»Jak?“

»Basuky. Babky k poSukani. A to je Anglie, Desi. Kdysi
hrdej narod. Statnd samice si styskd bez samce. To je dnesni
Anglie.”

Byl pozdni vecer zkraje mdje a val lehce chladivy vanek.
Des si setrel pot z horniho rtu.

»--. Co je s tebou, Desi? Tvaris se néjak vyjevené.”

»Proc? Ne, jsem v pohodg¢, strejdo Li. Takze... takze tys
to dneska srovnal s tim Rossem Knowlesem?“

»Co? Aha. Ménime téma, Ze jo.“ Zivnul a odevzdané
pokracoval: ,Jo, ¢ekam takle pfed arem s téma hroznama.
A mél sem Stigro. Byl tam polda - ale na nositkach. Z usi
mu créela krev. Tipnul bych, Ze to bylo néjaky vétsi zvife.“

Des pokréil rameny. ,,Distonskd vSeobecna.®

»Jo. Distonska vseobecna... Takze pak du k jeho posteli
a von votevre voci. A ja na né¢j Septem. Povidam: Pama-
tujete si na mé, pane Knowlesi? Nebo vam muzu vikat Rossi?
Vomlouvdm se, Ze sem vdm zpusobil takovou nepiijemnost,
Rossi. Vite, jd tu noc nebyl ve svy kizi. Trpél sem z ldsky. & ldsky,
Rossi. Fak by vam bylo, jak by vam bylo, Rossi, dybyste zjistil,
Ze vdm holku vasich snil prebral nejlepsi kamos?“



»A co na to rikal, strejdo Li?“

»Nic. M¢l zadratovanou hubu. A ja mu povidam: Chtél
sem vam tict, Ze sem dost nevyrovnanej mladik, takze dybyste tu
zdleZitost chtél ddt k soudu, tak jd si vodsedim — kolik? Vosum
mésicti? Rok? Ale aZ vylezu, Rossi, tak si vds podam znova.
Jenom trosku vydatnéjc. A pudu rovnou zpdtky za katr. ProtoZe
ayZ je clovek blbec, tak se sebou nic nenadéld. A to ja sem...
Takze si to rozmyslel a vytidili sme si to mimosoudné.®

»A co jsi mu za to dal?“

»No ty hrozny pifece.“ Lionel se zvedl. ,Rikidm tomu
teorie imbecility, Desi. S tou nemuizes slapnout vedle.
Takze? Kde je to tabasko?“

Psi olizovali sklenéné dvere. Lionel stal u pultu vedle
lednice a cakal na koufici maso proudy chilli. Pak popadl
ob¢ misky, spodkem dlané¢ zhoupl kliku a nohou odkopl
dvere na balkon. Des ohfival jehnéc¢i na kari z konzervy.

SA, jehné¢i na kari, mlaskl Lionel. ,,S jehnééim z kon-
zervy vi§, na ¢em se$.“

Kdyz se dloubali v jidle (Lionel byl i jako stravnik ne-
vypocitatelny a Des uz mél dost), ticho se zacalo zhavit
a stoupat. Svalnaté, nabusené, steroidni ticho, lionelské
ticho, tak pronikavé, ze zadusilo i knuceni sezehnutych
tlam za sklem...

»Je to na né moc palivy,“ hlesl Des.

Lionel rozhodil Zeleznyma rukama. Zavrtél se, natahl
nohy a se zabrucenim si zkfizil ruce na prsou. Minuty
plynuly. Vstal, obeSel nékolikrat mistnost a zkoumave se
zadival na svoje boty. Minuty plynuly.

,Vis, déla mi tak trochu starosti,” prohlasil, ,,tvoje bab-
ka.“

»Fakt?“ polkl Des. ,,Pro¢?“



»De vo jeji mravy.“

»Mravy?*

»JO. Zna$ starouse Dudleyho?“

»Dudleyho? Jo.“ Dudley byl vesely rasista a babi¢¢in
soused.

»Tak Dudovi se zd4, jako by vod ni sly$el razny zouky.“

»-eo Jaky zvuky?“

Vzdychani.“ Lionel vzhlédl ke stropu. ,,Jako by ji to,
ty vole, jako by ji to nékdo délal...*

»Ale ne, strejdo Li, to je ta... pfedpojatost,” vysoukal
ze sebe Des. ,Muze vzdychat tfeba... tfeba z bolesti.“

»Presné to sem si, Desi, nejdiiv taky myslel. Pfesné to
sem si myslel. A taky sem za to Dudovi jednu vrazil. Na-
znacovat néco takovyho vo moji mamé. Mama by mi nic
takovyho neudélala. To ne, kamarade! Moje mama ne!“

Desovi se na okamzik zdalo, ze mé Lionel slzy na kra-
jicku, ale pak se mu tvar zase rozjasnila a nenucené po-
kracoval:

»Jo, diiv k ni vobc¢as nékdo zasel. Toby a tak. Ale kdyz
umfel Dominic, iplné se zménila. Vobratila list. Lioneli,
povida mi, tviy tdta poloZil Zivot za svyho syna. A pro tebe
by udélal to samy. Nebo pro Cillu. A ja si toho neprestanu
vazit, Lioneli. Neprestanu ctit jeho pamdtku. S chlapama je
konec. A pak se zasmala a povida: Koukni se na mé. Stejné
uZ to mdm ze sebou! ... Jenomze ted — ted se u ni vozyva
to vzdychdni.“

»Ale ja jsem u ni pecenej varenej a nikdy jsem si niceho
nev§imnul,“ namitl Des.

»Hm. Tak mé] pro jistotu voci na stopkach, Desi. Mrk-
ni se do koupelny a tak. Po ziletce, druhym kartacku.
Cemkoliv nevobvyklym.*

»Jo, mrknu.“



»~Hm... Pro¢ by vzdychala? Néco babku fakt nejspis
boli. Nic jinyho v tom nebude. To je v tomdle véku nor-
malni. Ty vole, Desi, ¢lovék si ani nedokaze predstavit,
jak trpéj. V prechodu. VSechno se to v nich mele. Des
né¢kam dneska vecer?*

Des mél rande s babickou. Poskrabal se na prsou a pak
fekl: ,Ne. Dneska ztistanu doma. Kouknu se na fotbal.
A mozna vyvenéim psy. Na chvilku.®

»... VSechno se to v nich mele. Tam dole je to nuti ke
$patnostem... Ale copak by moje mdma mohla bejt naka
basuka? Ani ndhodou. Moje mama a nechat se vosukavat?
Ani ndhodou.”

Par minut nato uz se Des s Jeffem a Joem tocili dolt po
nekoneéném schodisti. Vazné ho to vzalo — protoze ba-
bicka nikdy nevzdychala. Ani bolesti, ani rozkosi. Stiskl
si konecky prstii spanky a patral v aerodynamickych tu-
nelech a dozvukovych komorach sluchové paméti. Slysel
jeji smich (davny smich), slysel ji zpivat ttrzky Beatles
a pak se znovu ozval jeji smich (nedavny smich, zhyraly
a lehce protivny). Ale vzdychani? Jade a Alektra nadélaly
ramusu, jako kdyz startuje raketa (tedy pokud nemély
doma matinky) - ale babicka ne. Babicka a vzdychat?
Nikdy...

Dole pred vézakem hned zmizel v budce, kterou van-
dalové jesté nestihli Gplné znicit.

Vzdyché snad, protoze ji trapi néjaka zakerna choroba,
o niz mu nikdy nefekla? Nebo vzdycha, protoze —!

Pti tom pomysleni v ném ztuhla krev.

Zavolal babicce a odlozil navstévu o ¢tyfiadvacet hodin.
Prozatim ji o Dudleym a vzdychani nic nefekl.



Rozednilo se. Zaslechl utrzek, tlomek slabounké ptaci
pisné. Mésto se pomalu zvedalo k zivotu. V osm hodin
uz cely vézak pripominal vysokou pec nebo slévarnu pro
domadci kutily — kladiva, drti¢e, hlodavé kvileni brusky...
Des se osprchoval a vypil hrnek caje. Lionel vyspaval.
Vyrazil pozdé vecer a vrétil se brzy rano (po paté a s bu-
jarou naladou). Dvefe mél oteviené a Des se pred nimi
na chvili zastavil. Tady kdysi mivala pokoj jeho matka.
To vysoké oto¢né zrcadlo: zhlizela se v ném, s dlani na
branici, z Cela, z profilu a znovu z Cela. A pak odesla.
Lionel se prevalil na zada — vzdouvajici se hrudnik, hlu-
binné chrapani.

Venku bylo jasno a sucho — a opile bouilivo. Vrata
a branky se tfepotaly a praskaly, popelnice se kymacely,
rolety chrastily. A Des dneska citil, ze by dal nevimco za
minutu klidu, minutu pokoje. Jenom aby si to v hlavé
srovnal. Ale mys$lenky se mu v ni honily a on se honil
za nimi, pod prchavou a horeénou oblohou. Zeny, mat-
ky, si té tihy starosti v jeho détinsky kulatém obliceji
v§imly. Pfes rameno aktovku a dlouhé nohy v kratkych
kalhotach pod sakem $kolni uniformy se kazdych deset
metrd zastavily a roztfesené prsty projely hustymi draty
vlasi.

... Vulicich Kahiry dosahovala podle védeckych méreni
hlu¢nost devadesati decibeld, coz je asi tolik, jako kdyz
ve vzdalenosti necelych péti metrti projizdi nakladni vlak
(takovy hluk zptsobuje ¢astecnou hluchotu, neurézy,
infarkty, potraty). Diston nebyl sice tak hlu¢ny jako Ka-
hira, ale jeho dvory autoopraven, pily, kozeluzny a ne-
vazana doprava byly povéstné. Také se v ném nadmiru



Casto provadély demolice, opravovaly silnice, profezavaly
stromy a luxovalo listi a nadmiru ¢asto v ném houkala
automobilovd, domovni i pozarni poplasna zafizeni (bar
nenavidi dodavku! kolo nenavidi kram! hospoda nena-
vidi autobus!) a nadmiru ¢asto v ném jecely sirény.

V této casti svétové metropole jesté kompaktni techno-
logie plné nenahradily viestici tranzistoraky a kazetaky
a repraky na okennich parapetech. Lidé na sebe fvali
tak jako tak, ale ted museli fvat o to hlasitéji. Jeff a Joe
také nebyli jedinymi psy v sousedstvi stizenymi Touretto-
vym syndromem. Sopténi pitbuld, kvileni kocek, buseni
umounénych holubich kiidel. Jen li§¢i bézenci zachova-
vali diistojnou mlcenlivost.

Diston s kanalem fihajiciho magmatu, Sumicimi nizkymi
stozary vysokého napéti, bzucicim odpadem. Diston —
svét kurzivy a vykricnikd.

Des cestou do $koly zaskocil do Verejné knihovny na
Blimber Road. To bylo misto, kde ¢lovék skutecné slysel
sam sebe, jak kasle, vzdychd, dych4 — kde mohl vnimat
jednotliva mista a spojnice svych vlastnich vnitfnich cest.
Zamifil rovnou do prozarené ¢itarny se stfibritymi zrnky
prachu.

Nejprve se samozfejmé vrhl na Sun a probil si cestu
k ,Milé Dafné“. Potize se vzbuzenim erekce, potize s udr-
zenim erekce, spousta divek se Zenatym pftitelem, ktery
nechce opustit manzelku, spousta chlapct, ktefi se citi
dobre v damské konfekci: a mnoho jiného, ale nic o pat-
nactiletém vnukovi a jeho babicce. Od odeslani dopisu
uplynulo uz jedenact dni. Pro¢ ho Dafné neotiskla? To
byl tak stragny? Ne (jak v hloubi duse stale slabé doufal):
bylo to pfili§ trividlni.



cvve

nacti letech. Jako obvykle plakal do rukavu a babi¢ka ho
hladila po vlasech a nézné broukala konejsivou melodii
»Hey Jude®, Hej Fude, co da ti plac... Objeti, ruce v jejich
dlanich, nekone¢na a neproslapana ticha. Babicka rikala,
ze zal je jako mofte, ¢loveék se v ném musi naudit plavat,
v prilivu i odlivu (Svét je krdsnej, svét je zlej, hej Fude, ver
v néj), a pak, po mésicich, po letech...

V boc¢ni uli¢ce zatfvaly dvé priklepové vrtacky a jeho
myslenky byly razem na padrt. Do dvefi strcil hlavu stary
knihovnik (ten s culikem a jizvami po akné).

»Pro¢ nejsi ve skole?“

»Mam né¢jakej projekt,“ zalhal Des. A sklonil se znovu
nad Sun.

Zpravy ze svéta. Masakr v Darfuru. Testuje Severni Ko-
rea jaderné zbrané? Desitky mrtvych pfi srazce drogovych
mafii v Mexiku... Ohlédl se a nejistou rukou se natahl po
Independentu (ten alespon rozméry ptfipominal bulvar).
Cekal pavudinu pisma, ktera ho nepusti dovnitt. Ale nic
ho nezadrzelo, smél vejit... Des procetl zpravy ze svéta,
odlozil Independent a rozeviel Timesy. Kdyz se podival na
hodinky, bylo ptl paté (a jemu zakrucelo v bfise).

Osm hodin v prostoru zvaném Svét.

,Cetl jsem noviny.*

»Jaky noviny?“

»Potadny. Guardian a tak.“

»Tak uz je necti, Desi,* zavrcel Lionel, obratil list v HeCu
a peclivé stranku uhladil: Novomanzel nacpal mrtvolu
zenu$ky do popelnice. Policie mu skfipla prsty. Sjel ho
pohledem plnym nelibosti a dodal: ,,Nic z toho té¢ nemusi
zajimat.“



»lak ty to viibec nesledujes — to vSechno... strejdo Li,
pro¢ jsme v Irdku?* Lionel obratil dalsi list: Noreen se
vrhla na pfitelkyni, az ji vyskotacily z vystfihu. ,,Nebo
o Irdku nevi§?“

»Pro¢ bych vo Irdku nevédél?“ ohradil se Lionel, aniz
by vzhlédl. ,11. zari, Desi. Utérky na palicich, ty vole,
auzto—*“

»Ale Irdk s jedenactym zafim nijak nesouvisi!“

»Jo?... A to ti nakukal kdo? Hele, Amerika to tu ma pod
palcem. Takovej svétovej fotr. No, takze si vod nikoho
nenecha srat na hlavu a vodepne pasek.“

»Ale na koho?“

»To je fuk. Kdo ji pride pod ruku. To mas jako se mnou
a s Rossem Knowlesem. A teorii imbecility. Skoda réany,
kerd padne vedle.“

Lionel znovu obratil list: Vyfouknul partakovi kofist.
Ale daleko se nedostal. Des se oprel do zidle a zeptal se:

»No, ale kdyz uz to zacalo, strejdo Li, nemdme tam
spojence? Ty z toho asi velikou radost mit nebudou. Nasi
spojenci v regionu. Z nestability.“

»Spojenci?“ zopakoval Lionel znudéné. ,,Jaky spojenci?*

»No, Saudska Aréabie. Turecko... Egypt. Vsadil bych se,
Ze je to moc nepotésilo.

»Co? Kurva, Desi, to tobé pfece muze bejt u prdele.”

»Jsou to nasi spojenci. Co jsme jim fekli?*

Lionel zavrtél hlavou. ,,Co sme jim, ty vole, asi tak mohli
tict? Rekli sme: Tak hele, my ted dem do Irdku, jasny? A jesli
se ndm do toho cheete srdt, tak pékné do lajny.“ Narovnal se.
»A uz zavti klapacku. Ja ted ¢tu todle.®

Des si predstavil bar Goblin o velikosti planety v patek
o ptlnoci. To byl prostor zvany Svét.

»1y vole! Hele, Desi, dalsi basuky.*



